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BIEN PENSE




BRILLIANTLY MODERN

Based in Montreal, Canada, Riobel was born out of a vision

of innovation and contemporary style. Riobel takes an industry-
leading and progressive approach to design, marrying brilliant
function with modern simplicity and elegance.

Driven by a deep understanding of consumer needs,
Riobel continually seeks to hone its solutions through a combination
of modeling and state-of-the-art testing. This quest is fueled
by a passion to honor the principles of distinctive design. The result
is a superior experience, where refined esthetics serves a purpose
and makes a distinctive, modern statement.

MODERNE ET BIEN PENSE

Etablie & Montréal au Canada, Riobel est née de la vision
d’un style contemporain et novateur. Riobel privilégie une approche
avant-gardiste et progressive en matiere de conception,
alliant une fonctionnalité exceptionnelle avec
une simplicité moderne et élégante.

Motivée par une connaissance approfondie des besoins des
consommateurs, Riobel cherche continuellement a perfectionner
ses solutions grace a la combinaison de la modélisation et
d’essais de pointe. Cette quéte est alimentée par la passion
de respecter les principes d’un design distinct. Le résultat permet
d’offrir une expérience de qualité supérieure, ot I'esthéetique est
raffinée et fonctionnelle, tout en présentant
un style moderne remarquable.
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HOUSE OF ROHL

THE STORY
CRAFT TELLS

We believe distinctive stories are what make life
exceptional. At the House of Rohl, we pursue the
discovery of time-honored craft that opens the door
to stories unlike any other. Stories of place and
provenance. Stories of dedication and passion.
Stories of artistry and heritage.

Through our collection of authentically crafted faucets,
fixtures, fittings and accessories for the kitchen and
bath, you will find countless stories in every detail. And
the closer you look, the more you will see the details of
your own story, of a life well crafted.

House of Rohl.

UNE HISTOIRE
RACONTEE PAR L’ART

Nous croyons que les histoires
a caractere unique rendent la vie exceptionnelle.
Chez House of Rohl, nous poursuivons la découverte
de l'art traditionnel qui ouvre la voie vers des
histoires peu communes. Des histoires relatant
des lieux et des origines. Des histoires marquées par
le dévouement et la passion. Des histoires riches de
créativité et de tradition. Plus vous regardez de prés,
plus vous y trouverez les détails de votre propre
histoire, remplie de créativite.

House of Rohl.

victoria @ aloert” ‘ ROHL




TABLE OF CONTENTS
TABLE DES MATIERES

SOAP DISPENSERS
POMPES A SAVON
SD7

11111

AAAAA

SOI_STI%IE

ESE S
A @%



TTSQ101
TTRD101

TRATTORIA

.x(§>q§

« BISTRO

BI201

MYTHIC

MY101

>
R

BRIDGE

BR100

\ BR400
/ Y

[
i P
jis iy S ®
' i 4
5 il LB o
=== c
, A A .
hik g E

MIZO

MZ101
MZ601

/\. MZ701

Cl



EDGE CAYO

ED101
ED601
ED701

BORA

B0O201
BO501
BO601
BO701

TOSCAN]

TC101

A picture is worth a thousand words!

See this section to compare Riobel’s various kitchen faucets and
choose the style you’re looking for!

Une image vaut mille mots!

Utilisez cette section pour comparer les différents robinets de cuisine
Riobel et faire le choix qui convient le mieux au style que vous recherchez!



SD7

Soap dispenser Pompe a savon
» Filling from the top » Remplissage par
» Brass le dessus

» Laiton

45/8 -
[118 mm] ‘
31/8
(78 mm] 2172
[63 mm]
L 35/8
[91 mm]

Finishes ¢ Finis

YO 0®

SD8

Soap dispenser Pompe a savon
» Filling from the top » Remplissage par
» Brass le dessus

» Laiton

45/8 |
[118 mm] ‘

31/8
[78 mm] 2112
[63 mm]
L— 3172

89 mm]

Finishes ¢ Finis

R Y

SD9

Soap dispenser Pompe a savon
» Filling from the top » Remplissage par
» Brass le dessus

» Laiton

45/8 |
[118 mm] ‘
31/4
[83 mm] 2112
[63 mm]
L 3172
[89 mm]

Finishes ¢ Finis

Ve O®




RETRACTABLE HAND SPRAY

BOOMERANG"

DOUCHETTE RETRACTABLE

Returns to its original position quickly and easily
Revient a sa position initiale facilement et rapidement



Riobel’s new collection of modern kitchen faucets come with an ingenious
Boomerang™ pull-down spray system, which allows the sprayer to return
to its original position quickly and easily. The hose is made of braided
nylon, which is a silent and durable material, and the sprayer has an
integrated swivel joint for easy handling to rinse vegetables, wash the
sink and even fill a pan or pot with water.

La nouvelle collection de robinets de cuisine modernes de Riobel est
dotée de l'ingénieux systéme de douchette rétractable Boomerang™,
qui permet a la douchette de revenir a sa position initiale facilement
et rapidement. Le boyau de la douchette est fait de nylon tressé, un
matériau silencieux et durable. De plus, un joint rotatif permet de manier
la douchette facilement pour rincer des légumes, laver I'évier, ou encore,
remplir un plat ou une casserole.

INTEGRATED
SWIVEL

JOINT ROTATIF
INTEGRE

e

2-JET HAND SPRAY

DOUCHETTE 2 JETS






SOLSTICE | SC101

Kitchen faucet with spray

» 3%” speedway compression

» Ceramic cartridge

» Silent braided nylon hose

» 2-jet Boomerang™ hand spray system with
integrated swivel

Robinet de cuisine avec douchette

» Speedway %” compression

» Cartouche de céramique

» Boyau silencieux en nylon tressé

» Systéeme de douchette rétractable Boomerang™
2 jets avec joint rotatif intégré

Finishes ¢ Finis

C SS BK BG
VPO O0S

SC101

A=101/2" (266 mm)

B =19” (484 mm)
C =9 1/4” (234 mm)
D =11 1/2” (292 mm)






LUDIK | LK1O1C

kitchen faucet with spray

» %” speedway compression

» Ceramic cartridge

» Silent braided nylon hose

» 2-jet Boomerang™ hand spray system with
integrated swivel

Robinet de cuisine avec douchette
» Speedway %” compression

» Cartouche de céramique

» Boyau silencieux en nylon tressé

» Systéme de douchette rétractable Boomerang™
2 jets avec joint rotatif intégré

2 Gk

Finishes ¢ Finis
C SS BK BG
B - 29 0®

LK101

A =95/8" (246 mm)

B = 16 1/8” (409 mm)
C C =8 1/8” (207 mm)

D=9 1/8” (232 mm)
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ﬂt AZURE | AZ101

-
o g Kitchen faucet
— » 1-jet pull-down spray
V4 » Silent braided nylon hose

Robinet de cuisine

ﬂg’ » Douchette rétractable 1 jet
» Boyau silencieux en nylon tressé

A
Finishes ¢ Finis
C SS
6
B ;
D
AZ101

A=9%" (237 mm)

B =15" (382 mm)
C— = C=77/8" (201 mm)
D =8 1/8” (205 mm)







AZURE | AZ201

One handle kitchen faucet with spray

» %” speedway compression

» Ceramic cartridge

» Silent braided nylon hose

» 2-jet Boomerang™ hand spray system with
integrated swivel

Robinet de cuisine une poignée
avec douchette

» Speedway %” compression

» Cartouche de céramique

» Boyau silencieux en nylon tressé

» Systéme de douchette rétractable Boomerang™
2 jets avec joint rotatif intégré

2 e

Y

Finishes ¢ Finis

J »00®

AZ201

A=105/8” (269 mm)
B = 16 5/8” (422mm)

C =9 1/8” (230 mm)
C D = 9" (228 mm)







AZURE | AZ801

Two handles kitchen faucet with spray

» 3%” speedway compression

» Ceramic cartridge

» Silent braided nylon hose

» 2-jet Boomerang™ hand spray system with
integrated swivel

Robinet de cuisine deux poignées
avec douchette

» Speedway %” compression

» Cartouche de céramique

» Boyau silencieux en nylon tressé

» Systéme de douchette rétractable Boomerang™
2 jets avec joint rotatif intégré

D GiikeN

Finishes ¢ Finis

B Ve O®

AZ801

A=105/8” (269 mm)
B = 16 5/8” (422 mm)

C = 91/8" (230 mm)
Li C D =9” (228 mm)







AZURE | AZ400

Two handles Kkitchen faucet,
bridge style, with spray

» 3" speedway compression

» Ceramic cartridge

» Silent braided nylon hose

» 2-jet Boomerang™ hand spray system with
integrated swivel

Robinet de cuisine style bridge,
deux poignées avec douchette

» Speedway %” compression

» Cartouche de céramique

» Boyau silencieux en nylon tressé

» Systéme de douchette rétractable Boomerang™
2 jets avec joint rotatif intégré

D GhEEN

Finishes ¢ Finis
C SS BK BG

AZ400

A=101/2” (268 mm)
B =16 5/8” (422 mm)

C=91/4”" (234 mm)
D =9” (230 mm)







MYT0T

Kitchen faucet with spray
» %" speedway compression

» Ceramic cartridge

» 2-jet hand spray

» Flexible spout

Robinet de cuisine avec douchette
» Speedway %” compression

» Cartouche de céramique

» Douchette 2 jets

» Bec flexible

—

2 GREEN

&

Finishes ¢ Finis

B | ‘\s)".

MY101

A=101/4” (262 mm)
s B =18 1/4” (463 mm)
C = 83/4” (223 mm)
D=8 1/4" (211 mm)







TRATTORIA | TTSQI101

Kitchen faucet with spray

» %” speedway compression

» Ceramic cartridge

» Silent braided nylon hose

» 2-jet Boomerang™ hand spray
system with integrated swivel

Robinet de cuisine avec
douchette

» Speedway %” compression

» Cartouche de céramique

» Boyau silencieux en nylon tressé

» Systeme de douchette rétractable

Boomerang™ 2 jets avec joint
rotatif intégré

&5 GkEN

o

TTSQ101

A =10 (254 mm)
B =15 %" (391mm)
C =8 1/8” (205 mm)

T D =9” (230 mm)
T
L]

Finishes ¢ Finis

BG

TRATTORIA | TTRD101

Kitchen faucet with spray
» ¥%” speedway compression

» Ceramic cartridge

» Silent braided nylon hose

» 2-jet Boomerang™ hand spray
system with integrated swivel

Robinet de cuisine avec
douchette

» Speedway %” compression

» Cartouche de céramique

» Boyau silencieux en nylon tressé

» Systéme de douchette rétractable
Boomerang™ 2 jets avec joint
rotatif intégré

= I

&P GEEN

TTRD101

A =10 (254 mm)
B = 16” (408 mm)
C =8 1/8” (206 mm)

‘ D =9” (230 mm)

D

J

L—CA

Finishes ¢ Finis

BG
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BRIDGE | BR10O

Kitchen faucet

» ¥2” inlet male
» Ceramic cartridge

Robinet de cuisine

» Entrée d’eau 72" male
» Cartouche de céramique

@ N

BRIDGE | BR400O

Kitchen faucet

» ¥2” inlet male
» Ceramic cartridge
» 1-jet side spray

Robinet de cuisine

» Entrée d’eau 72" méale
» Cartouche de céramique
» Douchette rétractable 1 jet

2 Giew

Personalize your faucet with our 3 different handles!
Personalisez votre robinet avec nos 3 différentes poignées!

Finishes ¢ Finis
C BN  BG
9@

BR100 | BR400

A=111/2" (292 mm)
B =10 %" (265 mm)
C =9" (229 mm)
D=7 1/4” (185 mm)






BI201

Kitchen faucet with spray
» 2-jet spray

» Flexible spout

» Ceramic cartridge

Robinet de cuisine avec douchette

» Douchette 2 jets
» Bec flexible
» Cartouche de céramique

2 GREEN

Finishes ¢ Finis

C/BK SS/BK

28 S

BI201

A=10%" (263 mm)
B =20 3/4” (526 mm)
C =85/8” (220 mm)
D =6 5/8” (169 mm)







MIZO | MZ101

Kitchen faucet with spray

» 2-jet pull-out spray

» Polypropylene and aluminum polyester hose
with integrated swivel

» Ceramic cartridge

Robinet de cuisine avec douchette

» Douchette rétractable 2 jets

» Boyau en polypropyléne et polyester
d’aluminium avec joint rotatif intégré

» Cartouche de céramique

2 G

"MZ70]

Water filter
dispenser faucet

MZ601

Prep sink
kitchen faucet
» Swivel spout
» Ceramic cartridge

» Swivel spout
» Ceramic cartridge

Robinet de cuisine pour Robinet pour dispensateur

évier de préparation a eau filtrée
» Bec pivotant » Bec pivotant
» Cartouche de céramique » Cartouche de céramique

® @ eaeen ® @ e

MZ101
A A=101/4” (261 mm)
B = 12” (303 mm)
C =815/8" (220 mm)
D =10 %” (262 mm)

MZ601
A=723/4" (196 mm)
B =107/8" (277 mm)
B C=6%" (162 mm)

D p_9s/8 (244 mm)
Finishes ¢ Finis
MZ701
A=57/8" (150 mm) C SS

B =9" (230 mm)

C=45/8" (116 mm) \
C—™ D =7 5/8” (195 mm)
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EDGE | ED1OT

Kitchen faucet with spray

» 2-jet pull-down spray

» Polypropylene and polyester aluminum hose
with integrated swivel

» Ceramic cartridge

Robinet de cuisine avec douchette

» Douchette rétractable 2 jets

» Boyau en polypropylene et polyester
d’aluminium avec joint rotatif intégré
» Cartouche de céramique

ED6OI

Prep sink kitchen
faucet with spray

2-jet pull-down spray
Ceramic cartridge
Polypropylene and
polyester aluminium
/ hose with integrated
swivel

T

Robinet de cuisine pour

évier de préparation avec

douchette

» Douchette rétractable 2 jets

» Cartouche de céramique

» Boyau en polypropylene
et polyester d’aluminium
avec joint rotatif intégré

/ =0 -D70]

1 Water filter dispenser
faucet

» Ceramic cartridge
» Maximum temperature
70° C (158°F)

Robinet pour dispensateur
a eau filtrée

» Cartouche de céramique
» Température maximale
70° C (158°F)

& @ e

R [

ED601
A=9” (228 mm)

B =13 7/8” (354 mm)
C=71/8" (182 mm)
D =7 5/8” (193 mm)

ED101

A =10 1/4” (259 mm)
B =16 1/8" (410 mm)
C=81/2" (215 mm)
D =9 1/2” (240 mm)

ED701

A=67/8" (173 mm)
B =8 1/4” (209 mm)
C=5%" (135 mm)
D =5 (128 mm)

Finishes ¢ Finis

C SS

S &






CAYO | CY101

Kitchen faucet with spray

» 2-jet pull-out spray

» Polypropylene and polyester aluminum hose
with integrated swivel

» Ceramic cartridge B |

Robinet de cuisine avec douchette

» Douchette rétractable 2 jets

» Boyau en polypropylene et polyester
d’aluminium avec joint rotatif intégré

» Cartouche de céramique

2 GREEN

®

CYo0T

Prep sink kitchen faucet with spray
» 1-jet pull-out spray

» Polypropylene and polyester aluminum hose
with integrated swivel

Robinet de cuisine pour évier de
préparation avec douchette
» Douchette rétractable 1 jet

» Boyau en polypropylene et polyester
d’aluminium avec joint rotatif intégré

)

2 ek

I“__ 1. j;ilT
L

D
|
Lﬁ c ‘J L c Jﬁ Finishes ¢ Finis

®

- O

C SS
cv1o1 Y601 :
A=101/4” (260 mm) A=63/4” (170 mm) ‘\s\) 6
B =11%" (288 mm) B =11 %" (288 mm) -

C=8% (213 mm) C=5%" (136 mm)

D =77/8" (201 mm) D=7" (178 mm)
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BORA | BO201

Kitchen faucet with spray
» 2-jet pull-down spray

» Polypropylene and integrated
aluminum polyester hose with swivel

Robinet de cuisine avec
douchette

» Douchette rétractable 2 jets

» Boyau en polypropyléne et polyester
d’aluminium avec joint rotatif intégré

=

@ aneen

] BO5S01 ® & e

Bar sink faucet

* » Swivel spout
- » Ceramic cartridge

Robinet pour évier de bar

‘.;h » Bec pivotant

» Cartouche de céramique

BO60] @ & GlieN

Prep sink kitchen faucet
» Swivel spout
» Ceramic cartridge

Robinet de cuisine pour

? évier de préparation

» Bec pivotant
» Cartouche de céramique

BO701 ® &

Water filter dispenser faucet
» Swivel spout

» Ceramic cartridge
» Maximum temperature 70° C (158°F)

Robinet pour dispensateur

a eau filtrée

» Bec pivotant

» Cartouche de céramique

» Température maximale 70° C (158°F)

BO201

A=101/8" (257 mm)
B = 14 3/4” (375 mm)
C=81/2" (215 mm)
D =8%” (212 mm)

BO501

A=61/2" (166 mm)
B =10 3/4” (275 mm)
C =5 1/8" (130 mm)
D=8%" (212 mm)

BO601
A =8" (203 mm)
B =115/8" (294 mm)
C=61/2” (166 mm)
D=8%" (213 mm)

Finishes ¢ Finis
BO701
A=57/8" (150 mm) SS
B=75/8" (193 mm

(153 mm) ¢
C=45/8" (117 mm) 2 ")
( ) > Q

D=51/4" (132 mm






FLO | FO10T

Kitchen faucet with spray
» 2-jet pull-down spray

ol =L » Polypropylene and polyester aluminum hose
‘ h ' i with integrated swivel

» Ceramic cartridge

Robinet de cuisine avec douchette

» Douchette rétractable 2 jets

» Boyau en polypropyléne et polyester
d’aluminium avec joint rotatif intégré

» Cartouche de céramique

& GREEN

Finishes ¢ Finis

SS

C
2§

— D FO101

w A=107/8" (275 mm)

| B =17 1/8” (434 mm)

‘ C =95/8" (246 mm)
Y PR A D = 8 3/4” (224 mm)







TOSCANI | TC101

Kitchen faucet with spray
» 2-jet pull-down spray

» Polypropylene and polyester aluminum hose
with integrated swivel

Robinet de cuisine avec douchette

» Douchette rétractable 2 jets

» Boyau en polypropyléne et polyester
d’aluminium avec joint rotatif intégré

Finishes ¢ Finis
C SS
e

TC101

A=11" (279 mm)

B =16 1/8” (408 mm)
C =87/8" (225 mm)
D =8 5/8” (220 mm)




Riobel GREEN products contribute to a reduction in water consumption
without compromising their efficiency. They are even more eco-friendly
than WaterSense certified products. Riobel GREEN products save water
and are therefore ideal for LEED projects.

Les produits Riobel GREEN offrent une consommation d’eau réduite, sans
compromettre la fonctionnalité et la performance. lls sont encore plus
écologiques que les produits accrédités WaterSense. Les produits Riobel
GREEN économisent I'eau et sont ainsi idéaux pour les projets LEED.

FLOW CHART GREEN CHARTE DE DEBITS

Products CSA «High-efficiency» WaterSense Riobel Green
Produits Standard Standard Standard
Norme CSA  Norme «écoénergétique Norme
haute efficacité» WaterSense
. . 3.7 L/min and/et
Kitchen faucets 8.3 L/min _ - 5.7 Lmin

Robinets de cuisine (2.2 gpm) (1 gpm & 1.5 gpm)

Lavatory faucets 8.3 LUmin 5.7 Umin 5.7 L/min 1.9 L/min and/et
Robinets de lavabo (2.2 gpm) (1.5 gpm) (1.5 gpm) 3.7 L/min

' ’ : (0.5 gpm & 1 gpm)
Shower rails 9.5 L/min 7.6 L/min 7 L/min 5.7 L/min
Douchettes (2.5 gpm) (2 gpm) (1.84 gpm) (1.5 gpm)
Shower heads 9.5 L/min 7.6 L/min 7 L/min 5.7 L/min
Tétes pluie (2.5 gpm) (2 gpm) (1.84 gpm) (1.5 gpm)

* Data in green represents L/min (gpm) for Riobel products.
* Les données en vert représentent les L/min (gpm) des produits Riobel.



DISTINCTIVE FEATURES

QUALITY AND DURABILITY
Riobel provides products of superior quality, backed by a limited lifetime warranty.

EASE OF INSTALLATION
Riobel faucets are designed for easy installation, access and maintenance.

TIME-TESTED FINISHES

All Riobel products in Brushed Nickel, Brushed Gold and Stainless Steel are treated with a high-
tech coating (PVD) to protect them from tarnishing, discolouration, scratching and corrosion.

WARRANTY

We offer a limited lifetime warranty on our Chrome, Brushed Nickel (PVD), Polished Nickel (PVD),
Black, Stainless Steel (PVD) and Brushed Gold (PVD) finishes and parts, starting from the date
of purchase and against any manufacturing defects. Other finishes are protected by a one-year
limited warranty.

CERTIFICATIONS

Riobel products are certified by, and are in compliance with, the following standards: ASME
A112.18.1, CSA B125.1, CMR 248, NFS 61 and NFS 372. These standards are listed
with IAPMO.

TRAITS DISTINCTIFS

QUALITE ET DURABILITE
Riobel offre des produits de qualité supérieure, protégés par une garantie a vie limitée.

FACILITE D’INSTALLATION

Les robinets Riobel sont faciles a installer, aisément accessibles et simples a entretenir.

FINIS A L’EPREUVE DU TEMPS

Tous les produits Riobel offerts en nickel brossé, or brossé et acier inoxydable sont
traités a I'aide d’un revétement de pointe (PV'S) afin de les protéger contre la ternissure,
la décoloration, les égratignures et la corrosion.

GARANTIE

Nous offrons une garantie a vie limitée sur les pieces et les finis noirs, chrome, nickel brossé
(PVS), nickel poli (PVS), acier inoxydable (PVS) et or brossé (PVS) a partir de la date d’achat
contre tout vice de fabrication. Les autres finis sont protégés par une garantie limitée d’un an.

CERTIFICATIONS

Les produits Riobel sont conformes aux normes et approbations ASME A112.18.1, CSA
B125.1, CMR 248, NSF 61 et NSF 372. Ces normes sont citées avec IAPMO.

* Sizes, models and finishes may differ from those presented.
* Les dimensions, les modéles et les finis présentés peuvent différer.

N UPC® i ¢
ovdpvs c WaterSense
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